Elektroninio dokumento nuorasas

PIRKIMO SUTARTIS

2021-12- Nr.
Vilnius

Vilniaus miesto savivaldybés administracija, esanti adresu Konstitucijos pr.3, Vilnius, jstaigos
kodas 188710061, atstovaujama Vilniaus miesto savivaldybés administracijos Miesto tvarkymo ir
aplinkos apsaugos skyriaus vedéjo Gintauto Runoviciaus, veikiancio pagal Vilniaus miesto
savivaldybés administracijos direktoriaus 2021 m. balandzio 26 d. jsakymg Nr. 30-1100/21 ,,Dél
igaliojimo pasirasyti vieSyjy pirkimy sutartis“, toliau vadinama UzZsakovu ir UAB ,LIT Salt
Trade*, jmoneés kodas 302467991, registruota adresu Upés g. 5, LT-03154 Vilnius, toliau vadinama
Prekiy tiekéju, atstovaujama generalinio direktoriaus Petr Kravchenko, veikiancio pagal jmonés
istatus, toliau UZzsakovas ir Prekiy tiekéjas kartu Sioje sutartyje dar vadinami Salimis, o kiekvienas
atskirai — Salimi, vadovaudamiesi Saliy sudaryta 2019-10-01 Baltos natrio chlorido techninés
druskos Vilniaus miesto gatviy barstymui ziema (netirpiy daleliy kiekis vandenyje ne daugiau kaip
0,5 proc.) prekiy tiekimo preliminarigja sutartimi Nr.468-95/19 (toliau — Preliminarioji sutartis),
sudaryta tarp Prekiy tiekéjo ir UZsakovo, sudaré ir pasirase $ig pirkimo sutartj, toliau vadinama
Sutartimi.

Sios Sutarties sgvokos atitinka ir turi bati aiskinamos pagal Preliminariojoje sutartyje pateiktus
apibréZimus.

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Vadovaujantis Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka, Prekiy tiekéjas
jsipareigoja pagal UZsakovo nurodymus pristatyti Baltg natrio chlorido techning druska Vilniaus
miesto gatviy barstymui ziema (netirpiy daleliy kiekis vandenyje ne daugiau kaip 0,5 proc.) dalies,
toliau vadinama Prekeémis, o Prekiy tiekéjas jsipareigoja uz Prekes apmokeéti Sutartyje nustatyta
tvarka.

2. Prekiy pristatymo terminai: 6000 t. per 30 kalendoriniy dieny nuo Sutarties sudarymo
dienos.
3. Prekeés turi biti pristatytos Vilniaus mieste UZsakovo nurodytu adresu (-ais) (Eiguliy

g. 32 — 3000 t., Justiniskiy g. 14 — 1500 t., Linksmoji g. 70 — 1500 t.). Prekiy perdavimas
iforminamas perdavimo - priémimo aktu (Sutarties 2 priedas), kuris yra neatsiejama Sios Sutarties
dalis. Perdavimo-priémimo aktu perduotos Prekés tampa Uzsakovo nuosavybe.

4. Prekiy tiekéjas pareiskia, kad pristatomy Prekiy kokybé atitinka standartus, techninius
reikalavimus nustatytus Sutarties 1 priede Techninéje specifikacijoje, Sioje Sutartyje aptartas
salygas ir Prekeés yra tinkamos naudoti pagal paskirt;.

II. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5. Prekés finansuojamos i§ Vilniaus miesto savivaldybés biudzeto ir kity finansavimo
Saltiniy.
6. Sutartyje ir Sutarties galimiems pakeitimo atvejams yra pasirinktas Sis kainos

apskaiciavimo budas: fiksuota kaina su perzitira.



7. Prekiy kaina:

Eil. Prekiy pavadinimas Mato Kaina EUR
nr. vnt. Kiekis su PVM
(@) 2 3) 4 (%)
Baltos natrio chlorido techninés druskos Vilniaus | t 6000 t. | 471900,00
miesto gatviy barstymui ziemg (netirpiy daleliy
kiekis vandenyje ne daugiau kaip 0,5 proc.)

8. Pradinés Sutarties verté — 471900,00 EUR su PVM.

9. UZsakovas sumoka Prekiy tiekéjui uz pristatytas Prekes pagal Sutarties 7 punkte
nurodyta Prekiy tiekéjo pasitlyta kaing po to, kai yra priimtas pristatyty Prekiy rezultatas. Pristatyty
Prekiy rezultatas laikomas priimtu, jeigu UZsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma,
pasiraSo pristatyty Prekiy perdavimo — priémimo aktg (Sutarties 2 priedas). Uz papildomas Prekes
nemokama, jei tai susije su savavaliSkais sprendimais.

10. Atsizvelgiant j Sutarties pobudj ir ypatumus, Salys susitaria, kad uz tinkamai,
kokybiskai ir laiku pristatytas Prekes apmokama per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo dienos,
kai Uzsakovas i§ Prekiy tiekéjo priima Prekiy perdavimo — priémimo aktg (Sutarties 2 priedas) ir
gauna PVM saskaitag—faktirg arba lygiavert; dokumenta. Tais atvejais, kai yra objektyviai pagrista
(véluoja finansavimas i§ biudzeto), mokéjimai gali biiti atidedami, vélavimo laikotarpiui, bet ne
ilgiau kaip 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy priémimo — perdavimo akto (Sutarties 2
priedas) pateikimo Uzsakovui dienos.

11. Pradinés sutarties verté yra galutiné ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines islaidas.

12. Prekiy kaina dél pasikeitusiy mokesciy perskaic¢iuojama tokia tvarka:

12.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskaiCiuojama kaina — pridétinés vertés mokestis
(PVM). Pasikeitus kitiems mokesc¢iams, Prekiy pristatymo kaina nebus perskai¢iuojama;

12.2. perskaiCiavimas atliekamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo pakeitimo jstatymui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas;

12.3.  perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydZziui, Prekiy kainoje esantis PVM
tarifas nepristatytoms Prekéms kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus;

12.4. Prekiy kainos dél pasikeitusiy mokes¢iy pakeitimas jforminamas papildomu Saliy
susitarimu;

12.5. Perskai¢iuota Prekiy kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés
vertés mokescio jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo keifiamas §io mokescio tarifas, nurodytos
tarifo jsigaliojimo dienos.

13. Prekiy tiekéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy,
susijusiy su Sutartimi, jskaitant reikalavimo teis¢ j Uzsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio
UZsakovo raSytinio sutikimo. Be UZsakovo iSankstinio raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél
teisiy ar pareigy pagal §$ig Sutart] perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanciais nuo jy sudarymo
momento.

14. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, Uzsakovui
atlikus mokéjimus pagal Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksciausiai
atsiradusiems jsiskolinimams pagal Sutartj, antrgja eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo
priskaiciuoti pagal Sutartj), trecigja eile — palikanoms apmokéti (jeigu jos buvo priskaiciuotos pagal
Sutartj).

15. Jeigu Prekiy tiekéjas Prekes pristato kaip tkio subjekty grupé, apmokéjimas uz
patiektas Prekes bus vykdomas per jungtinés veiklos sutartyje nurodyta jgaliota asmen;.

16. UZsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais
subteikéjais tokiomis sglygomis:



16.1. Sudarius Sutartj, Prekiy tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti,
jsipareigoja UZsakovui raStu pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Prekiy tiekéjas informuoty apie minétos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau.

16.2. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo 16.1 punkte nurodytos informacijos
gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe.

16.3. Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma
Uzsakovui. Kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma
trisalé sutartis tarp Uzsakovo, Prekiy tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus. TriSal¢je sutartyje atsiskaitymo su subtiekéju tvarka bus nustatoma vadovaujantis
Sioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka.

16.4. Prekiy tiekéjas turi teis¢ prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams, pateikdamas rastiska
tokio prieStaravimo Uzsakovui ir subtiekéjui pagrindima.

16.5. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeiCia Prekiy tiekéjo
atsakomybeés del Sutarties jvykdymo.

17. Prekiy teikéjas saskaitas faktiiras teikia tik elektroniniu biidu. UZsakovas elektronines
saskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,E. saskaita®
priemonémis (elektroninés paslaugos ,,E. sgskaita® svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.cu).

III. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

18. UZsakovas jsipareigoja:

18.1. pateikti Prekiy tiekéjui Prekiy pristatymui biiting informacija;

18.2. wuz tinkamai, kokybiskai, laiku ir pristatytas Prekes sumokéti Prekiy tiekéjui Sioje
Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais pagal pateikta PVM saskaitg — faktiirag arba lygiavert]
dokumenta.

18.3. patikrinti Prekiy tiekéjo pristatytas Prekes ir nustatyti, ar faktinis pristatyty Prekiy
kiekis atitinka Sioje Sutartyje numatytus reikalavimus bei Prekiy perdavimo — priémimo akte
(Sutarties 2 priedas) nurodytus kiekius;

18.4. priimti tinkamai, kokybiSkai ir laiku pristatytas Prekes, pasiraSant Prekiy perdavimo-
priémimo aktg (Sutarties 2 priedas);

18.5. Uzsakovas Sutarciai vykdyti skiria atsakingg Sutarties vykdytoja (—us): Miesto
tvarkymo ir aplinkos apsaugos skyriaus Teritorijy tvarkymo poskyrio vyr. specialista Vaidota
Palionj. Atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 86
straipsnio 9 dalies nuostatas yra VieSyjy pirkimy skyriaus Pirkimy procediiry poskyrio Prekiy ir
paslaugy pirkimo specialistas Arnoldas Mozolis.

19. Prekiuy tiekéjas jsipareigoja:

19.1. tinkamai, kokybiSkai ir laiku pristatyti Prekes pagal Sutartyje ir jos prieduose
nurodytg tvarka ir reikalavimus;

19.2. savo saskaita atlyginti visus nuostolius Uzsakovui ir tretiesiems asmenims, kurie
atsirado dél netinkamo Sutarties vykdymo ar jos nevykdymo;

19.3. pateikti Uzsakovui faktiskai pristatyty Prekiy priémimo — perdavimo aktus (Sutarties 2
priedas) iki kito ménesio, einancio po Prekiy priémimo, 5 dienos

19.4. priimti i§ Uzsakovo pretenzijas d¢l Prekiy pateikimo ir jy kokybés;

19.5. uztikrinti Prekiy pristatymo ir iSkrovimo vietoje saugias darbo salygas ir atsakyti uz
tai, kad buty laikomasi darby saugos taisykliy reikalavimy;



19.6. jeigu Prekiy tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi, Prekiy tiekéjas Uzsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig
teise turintys asmenys;

19.7. Prekes pristatyti vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojanciais teisés aktais;

20.  Prekiy tieké¢jas Sutarciai vykdyti skiria atsakinga Sutarties vykdytoja (-us): Laima
Vosyl¢, telefonas el. pastas: laima@]litsalt.lt

21. Sutarciai vykdyti pasitelkiami Sie subtiekéjai: néra.

21.1. Prekiy tiekéjas jsipareigoja ne véeliau kaip iki Sutarties vykdymo pradzios rastu
pranesti Uzsakovo atstovui subtiekéjy kontaktinius duomenis ir subtiekéjy atstovus.

21.2. Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty
subtiekéjy, didesnés (mazesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam
Sutartyje numatytam subtiekéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasitilymag subteikeéjai
nebuvo zinomi) subtiekéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subtiekéjy atsisakymas galimas tik
rastu apie tai informavus Uzsakova.

21.3. Jei Sutartyje keiCiami subtiekéjai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi rémési
Prekiy tiekéjas, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus turi biiti pateikti naujo subtiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai.
AnksCiau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Prekiy tiekéjas kreipiasi ;] Uzsakova su
praSymu pakeisti subtiekéjus. Uzsakovas reikalauja, kad naujo subtiekéjo kvalifikacija bity ne
zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

21.4. Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagristi Prekiy tiekéjas nesiremia subtiekéjy
pajégumais, UZsakovas netikrina Siy subtiekéjy pasalinimo pagrindy.

21.5. Pakeitus Sutartyje numatytus subtiekéjus  vietomis, perdavus  didesng
(mazesne) Sutarties dalj (veiklg), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, ir
(ar) pasitelkus papildomus ar naujus subtiekéjus, subtiekéjai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik
Uzsakovui ir Prekiy tiekéjui pasira$ius papildoma susitarima prie Sutarties. Siame susitarime
nurodoma pagrindiné informacija apie subtiekéja ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra
pasitelkiamas. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

IV. ATSAKOMYBE

22. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma:

22.1  Prekiy pristatymas véluoja daugiau kaip 5 kalendorines dienas;

22.2.  Prekiy tiekéjo atsisakymas vykdyti Pirkimo sutartj;

22.3. Prekés pristatytos netinkamos kokybés ir neiStaisyti trukumai pagal 25 punkta
(laikoma, kad Prekés nepristatytos).

23. Sutarties jvykdymas uZztikrinamas netesybomis. Prekiy tiekéjui padarius esminj
Sutarties pazeidimg, Prekiy tiekéjas moka Uzsakovui 5 proc. nuo nepristatyty Prekiy sumos bauda
bei atlygina Uzsakovo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia bauda.

24, Uzdelsus laiku atsiskaityti uz tinkamai, kokybiSkai, laiku pristatytas Prekes,
Uzsakovas, Prekiy tiekéjui reikalaujant, moka 0,02 proc. delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos
uz kiekvieng vélavimo diena. Salys susitaria, kad §iuo atveju paliikanos nemokamos.



25. Prekiy tiekéjui pristacius nekokybiskas Prekes ir neatsizvelgus | Uzsakovo pastabas dél
Prekiy trikumy, UZzsakovas turi teis¢ nepasiraSyti Prekiy perdavimo — priémimo akto (Sutarties 2
priedas) ir per 3 darbo dienas pareiksti Prekiy tiekéjui pretenzija, nurodant trilkumus ir ne trumpesnj
kaip 5 kalendoriniy dieny terming trikumams pasSalinti arba reikalauti pakeisti nekokybiskas Prekes
kokybiskomis Prekémis. UZsakovas taip pat turi teis¢ nevykdyti mokejimo, kol nebus iStaisyti
Sutarties pazeidimai. Nustatytus pazeidimus Prekiy tiekéjas privalo pasalinti savo sgskaita.

26. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gindui dél atsiskaitymo uZ pristatytas Prekes,
Tiekéjas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo
nesumokeétos sumos, kaip tai numatyta LR CK 6.210 str. 1 d.

V. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

27. Salis gali biiti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neiSvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranes¢ kitai Saliai apie
klitut] bei jos poveik] jsipareigojimy vykdymui.

28.  Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai tur¢jusios jtakos
aplinkybeés, j kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje, jos tkyje
pasitaikancios aplinkybés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios
i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobidZio pakeitima, stabdyma
(trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties
sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje
néra reikalingy prievolei vykdyti Prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies
kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

VI. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

29. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma.

30. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindziamas bitinybe jvykdyti Sutart] arba biutinybe pasinaudoti i§ Sutarties
kylan¢iomis teisémis.

31. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga
Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

32. Gali bati tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys (I) vardas, pavarde; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

33. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy
sistemy prieziiiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy
sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir priZitirétojai; (III) mokes&iy
inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.



34,  Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys
perduos kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo
uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius isipareigojimus ir jgaliojimus,
kuriuos §i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos palios atsakys uZ tolesniy duomeny
tvarkytojy veiksmus ir neveikimg.

35. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus,
jgaliotinius, valdymo organy narius, savo subtiekéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus
pasitelkti Sutaréiai su Salimis vykdyti, apie tai, kad ju asmens duomenys bus arba gali biti perduoti
Salims ir bus arba gali bati Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens
duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai
asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra supazindinti su
Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

36. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

VII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

37. Si Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraiymo dienos ir galioja iki visisko Saliy
isipareigojimy pagal Sig Sutartj jvykdymo.
38. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi Lietuvos Respublikos

Istatymais, kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais ir Prekiy tiekéjo pateiktu vieSajam pirkimui
pasiilymu. Prekiy tiek¢jo pasiilymas kartu su pirkimo dokumentais (ir jy priedais) yra
neatskiriama Sutarties dalis.

39. Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija d¢l Sutarties ar
jos vykdymo turi biiti iforminta rastu lietuviy kalba ir iSsiysta registruotu pastu per kurjeri, faksu ar
elektroniniu pastu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai
perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu pastu
patvirtina jos gavimo fakta.

40. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko saskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams,
Salis privalo apie tai pranesti kitai Saliai. Nejvykdzius $iy reikalavimy Salis neturi teisés reiksti
pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima
informacija, neatitinka Sutarties salygy, arba kad ji negavo praneSimy, siysty pagal paskutinius
turimus rekvizitus.

41. Kiekvieng ginca, nesutarimg ar reikalavima, kylant] i§ Sios Sutarties ar susijusj su §ia
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis.
Ginco, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti derybomis, gin€as bus sprendziamas teisme
pagal UZsakovo buveinés vieta.

42. Salys gali nutraukti Sutartj abipusiu rastisku Saliy susitarimu.

43. Uzsakovas gali nutraukti Sutart] ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatytais atvejais.

44. UZsakovas taip pat gali Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje
nurodytais atvejais ir tvarka vienaSaliSkai nutraukti Sutart], raStu jspéjes Tiekéja prie§s 15
(penkiolika) dieny.



45. Sutarties Salims yra Zinoma, kad $i Sutartis yra vieSa, iSskyrus joje esancig
konfidencialig informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios
atskleidimas prieStarauty teises aktams.

46. Sutar¢iai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei juy aiSkinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teise.

47. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) vienoda teising galig turinciais
egzemplioriais. Vienas Sutarties egzempliorius atitenka UZsakovui, kitas Prekiy tiekéjui.

48. Baltos natrio chlorido techninés druskos Vilniaus miesto gatviy barstymui Ziema
tarptautinés vertés pirkimo salygos yra neatskiriama Sutarties dalis.

49. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo

procediros pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatas.
VIII. SUTARTIES PRIEDAI

50. Techniné specifikacija (Sutarties 1 priedas);
51. Prekiy perdavimo-priémimo aktas (Sutarties 2 priedas);

VIIL SALIU REKVIZITAI

UZsakovas: Prekiy tiekéjas:
Vilniaus miesto savivaldybés administracija LIT Salt Trade, UAB
Jmonés kodas 188710061 Jmonés kodas 302467991
Konstitucijos pr. 3, LT-09061 Vilnius Upés g. 5, LT-03154 Vilnius
Tel. (8 5) 211 2000 Faksas (8 5) 211 2222
El. pastas: savivaldybe@vilnius.It El. pastas: info@litsalt.It
A/s LT50 4010 0424 0394 3983 A/s LT967230000011467180
Luminor Bank AB, banko kodas 40100 Bankas UAB ,,Medicinos bankas”
PVM kodas LT887100610 Banko kodas 72300

PVM kodas LT100006429514

Miesto tvarkymo ir aplinkos apsaugos Generalinis direktorius Petr Kravchenko
skyriaus vedéjas Gintautas Runovicius

A V. AV



mailto:savivaldybe@vilnius.lt

Sutarties 1 priedas

BALTOS NATRIO CHLORIDO TECHNINES DRUSKOS VILNIAUS MIESTO GATVIU
BARSTYMUI ZIEMA

TECHNINE SPECIFIKACIJA
1. Bendrosios nuostatos

1.1. Perkancioji organizacija ketina jsigyti baltos natrio chlorido techninés druskos (toliau —
prekés) Vilniaus miesto gatvéms prizitiréti ir barstyti Ziemos metu. Perkancioji organizacija
kiekvienoje pirkimo objekto dalyje sudarys preliminarigsias sutartis, kuriy pagrindu bus atlickamas
atnaujintas tiekéjy varZymasis. Atnaujintas varzymasis bus vykdomas (pradedamas) ne ilgiau kaip
36 ménesius nuo preliminariosios sutarties sudarymo dienos.

1.2. Prekés skiriamos j dvi dalis:

1.2.1. 1 - oji dalis — Balta natrio chlorido techniné druska (netirpiy daleliy kiekis vandenyje
ne daugiau kaip 0,1 proc.) ;

1.2.2. 2 — oji dalis — Balta natrio chlorido techniné druska (netirpiy daleliy kiekis vandenyje
ne daugiau kaip 0,5 proc.) .

1.3. Prekes sudaro tinkamos kokybés mineralinés ir cheminés medziagos (techniné druska),
Ju pristatymas ] perkanciosios organizacijos nurodytas medziagy sandéliavimo aikSteles (Eiguliy g.
32, Justiniskiy g. 14, Geology g. 12, Linksmoji g. 70), prekiy iSkrovimas.

1.4. Vieno atnaujinto varZymosi metu tieké&jas turés pristatyti: 1-osios prekiy dalies — ne
maziau kaip 500 t ir ne daugiau kaip 1150 t, 2-osios prekiy dalies — ne maziau kaip 3000 t ir ne
daugiau kaip 6000 t druskos i 1.3 punkte nurodytas pristatymo vietas (sandélius). Tikslus kiekis bus
nurodytas perkanciosios organizacijos kvietime dél atnaujinto varzymosi. Tiekéjas preke turi atvezti
1 pristatymo vietas (sandélius) dengtomis (uzdaromis) transporto priemonémis ir iSkrauti ja (tik
chemines medziagas) sandéliy viduje. Kartu su prekémis turi buiti pristatyti prekiy atitikties
sertifikatai, taip pat pristatytas vaZztarastis, kuriame privalo biiti nurodytas prekiy kiekis tonomis.
Prekiy pristatymas fiksuojamas tiekéjo ir perkanciosios organizacijos sudarytu prekiy perdavimo-
priémimo aktu (pirkimo sutarties 2 priedas) bei tiekéjo iSraSyta PVM saskaita-faktiira.

1.5. Prekiy pristatymo terminas negali biiti trumpesnis negu 7 darbo dienos nuo pirkimo
sutarties pasiraS§ymo dienos, ne sezono metu jis gali biiti ilgesnis (1-2 ménesiai). Tikslus terminas
bus nurodytas perkanciosios organizacijos kvietime dél atnaujinto varzymosi. Prekiy pristatymo
terminas gali biiti 1 (vieng) kartg pratestas iki 5 darbo dieny laikotarpiui dél nenumatyty aplinkybiy,
kurios nepriklauso nuo tiekéjo (iSskirtinai nepalankios gamtinés salygos ir pan.). Tokiu atveju
prekiy pristatymo termino pabaigos nukélimas bus fiksuojamas raSytiniu perkanciosios
organizacijos ir tiekéjo susitarimu.

1.6. Techninés druskos bus vertinamos pagal pateikty meéginiy granuliometriniy ir cheminiy
tyrimy oficialiy kokybés kontrolés institucijy/akredituoty laboratorijy rezultaty duomenis, kurie
turés buti pateikti kartu su atnaujinto varzymosi pasitlymu.

1.7. Tiekéjas privalo kartu su pasitilymu pateikti jrodymus, t. y. prekiy apraSymus, kad jis
sugeba tiekti prekes, kurios atitinka joms keliamus kokybés ir techninius reikalavimus.

1.8. Vadovaujantis LR cheminiy medziagy ir preparaty jstatymo (Zin., 2000, Nr. 36-987,
2008, Nr. 76-3000; 2010, Nr. 157-7967) 2 straipsnio 11 dalimi, 9 straipsniu tiekéjas, pasirases
pirkimo sutart], perkanciajai organizacijai, kartu su prekiy pristatymu, privalo pateikti saugos
duomeny lapus visoms cheminéms medziagoms (techninéms druskoms) (1 ir 2 pirkimo objekto
dalims). Saugos duomeny lapai privalo biti pateikti lietuviy kalba.

1.9. Siekiant nustatyti prekiy kokybe i§ kiekvienos siuntos gali biiti imami kontroliniai
éminiai. Siunta yra laikomas perkanciosios organizacijos vieno atnaujinto varZymosi pristatomas
prekeés kiekis.



1.10. Kontroliniy pavyzdziy émimo procediiroje dalyvauja tiekéjo ir perkanciosios
organizacijos atstovai, turintys rastiSka jgaliojima. Jeigu tiekéjas nepaskiria jgalioto atstovo, tai
pavyzdziai imami be jo. Tokiu atveju tiekéjas negali reiksti pretenzijy dél pavyzdziy émimo.

2. Kokybés reikalavimai

2.1. Prekeés turi buti Svarios, netoksiskos, ekologiskos, neradioaktyvios ir nealergiskos. Jos
negali kelti pavojaus Zmoniy sveikatai.
2.2. Visa techniné druska turi biiti tieckiama sausa, be priemaisy ir fiziniy medziagy (medzio,
metalo, rieduliy ir kt.), uzdengtomis transporto priemonémis.
2.3. Balta natrio chlorido techniné druska turi biti su ekologiskais priedais, sauganciais nuo
sukietéjimo.
2.4. Baltos natrio chlorido techninés druskos cheminé sudétis turi atitikti Siuos parametrus:
2.4.1. NaCl grynasis kiekis turi biiti ne maZziau kaip 95 proc.;
2.4.2. sulfaty kiekio dalis, perskaiciuota j sausg medziaga, turi biiti ne daugiau kaip 1 proc.;
2.4.3. vandenyje netirpiy daleliy kiekis turi biiti ne daugiau kaip:
e 1 -oje prekiy dalyje ne daugiau kaip 0,1 proc.
e 2 - oje prekiu dalyje ne daugiau kaip 0,5 proc.
2.4.4. drégmes kiekis turi biiti ne daugiau kaip 0,5 proc.
2.5. Baltos natrio chlorido techninés druskos granuliometriné sudétis turi biiti:
2.5.1. daleliy, didesniy kaip 5 mm ir mazesniy kaip 0,16 mm kartu paémus turi biiti ne
daugiau kaip 5 proc.;
2.5.2. techninéje druskoje negali biiti daleliy, didesniy kaip 10 mm.

3. Prekiy tiekimo apimtis per 36 ménesius:
Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu numatoma pirkti prekiy 1 -oje dalyje

iki 575.960,00 Eur su PVM, 2-oje dalyje iki 5.101.360 Eur su PVM sumai. Tai yra maksimaliis
kiekiai (maksimalios apimtys). Faktiné prekiy apimtis priklausys nuo faktinio poreikio.



Uzsakovas:

Vilniaus miesto savivaldybés administracija

Prekiy tiekéjas:

Sutartis: data

, Nr.

10

Sutarties 2 priedas
(forma F-2)

Prekiu perdavimo — priémimo AKTAS Nr.

201 mén.

Eil. Prekiy pavadinimas Mato Kiekis I.(aina (EUR) b.e PV.M .
nr. vnt. vieneto viso Kiekio
1 2 3 4 5 6=4x5

1.
2.
3.

Viso EUR be PYVYM:

PVM 21%:

Viso EUR su PVM:

Prekes pristaté (Prekiy tiekéjas):

Prekés priémé (Uzsakovas):




Preliminariosios sutarties 2 priedas
(Atnaujinto varzymosi pasiiilymo forma)

ATNAUJINTO VARZYMOSI PASIULYMAS

2021 m. gruodzio 10 d. Nr. 3-12-21

PAGAL BALTOS NATRIO CHLORIDO TECHNINES DRUSKOS VILNIAUS MIESTO
GATVIU BARSTYMUI ZIEMA (NETIRPIU DALELIU KIEKIS VANDENYJE NE
DAUGIAU KAIP 0,5PROC.) PREKIU TIEKIMO 2019-10-01; 2019-09-30
PRELIMINARIASIAS SUTARTIS A68-95/19; A68-93/19
[nurodyti preliminarios sutarties datq ir sutarties Nr.]

Dalyvio pavadinimas ir kodas
(jei pasiillymq pateikia tiekéjy grupé,
nurodomi visy partneriy pavadinimai ir

kodai)

UAB ,,LIT Salt Trade*

I.k. 302467991

Dalyvio adresas
(jei pasiillymg pateikia tiekéjy grupé,
nurodomi visy partneriy adresai)

Upés g. 5, Vilnius

Dalyvio jgaliotas asmuo pasirasSyti
pasiiilyma

Laima Vosylé

Dalyvio jgaliotas asmuo bendrauti
pateikto pasitilymo klausimais

Laima Vosylé

Dalyvio el. pasto adresas

Laima@litsal

t.lt

PaZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty saglygomis.

Sitlome $ias prekes:

Eil. Prekiy pavadinimas Mato Kiekis | Kainabe Kaina su
nr. vnt. PVM, Eur/t | PVM, Eur/t
1 2 3 4 5 6
1. | Balta natrio chlorido techniné druska tona 6000 | 65,00 78,65
(netirpiy daleliy kiekis vandenyje ne
daugiau kaip 0,5 proc.)

Bendra pasiiilymo kaina su PVM —

471900,00 Keturi Simtai septyniasdeSimt
vienas tukstantis devyni Simtai Eur
(skaidiais ir ZodZiais).

I kaing jskaityti visi tiek€¢jo mokami mokesciai ir visos tiekéjo patiriamos su pasitilymo
rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, tame tarpe prekiy pristatymo ir iSkrovimo
iSlaidos bei elektroniniy saskaity faktiiry pateikimo islaidos.

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy tiekti prekiy
dalies verte (pildoma, kai pasiiilyma pateikia tiekéjy grupé):




. . Partnerio prekiy dalies vertée
Eil. Partnerio e . o oo
Nr pavadinimas Numatomostiekti prekeés pasiiilymo kainoje
] EUR su PVYM Proc.
Viso:

Dalyvis pasitlyme privalo iSviesSinti subtiekéjus ir iikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi,
taip pat nurodyti ir kitus zinomus subtiekéjus:

Pirkimo sutartiesdalis
Eil Sl_lb_tiekéjo o pasiﬁlymo kainoje, ku_riai
Nr. pavadinimas, kodas | Numatomostiekti prekés ketinama pasitelkti
' ir adresas subtiekéjus
EURsuPVM | Proc.
Subtiekéjai ir iikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos
atitikti
Viso:

Kiti Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais
nesiremiama jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj

Viso:

Pastaba. Tiekéjo (tiekéjy grupés partneriy) ir subtiekéjy bendra numatomy tiekti prekiy
verté turi atitikti bendrg pasitilymo sumg EUR su PVM.

Sitllomos prekes visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Dokumenty pavadinimai
Nr.

1 Pasitilymas druskos pirkimui

2 Igaliojimas

3 Pazyma




Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Dokumente esanti Konfidencialios
konfidenciali informacijat informacijos pagrindimas
Eil. Patelkto dokumento | (nurodoma dokumento dalis/ (paaiSkinama, kuo
Nr. pavadinimas puslapis, kuriameyra remiantis nurodytas
konfidenciali informacija) dokumentasar jodalisyra
konfidencialiis)

Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢
turintys asmenys.

Patvirtiname, kad Europos bendrajame vieSyju pirkimy dokumente nurodyta
informacija ir atitiktis kvalifikaciniams reikalavimams, kurie pateikti perkanciajai
organizacijai, teikiant pasiilyma dél preliminariosios sutarties sudarymo yra nepasikeite.
(jei informacija Europos bendrajame vieSyjy pirkimy dokumente ir atitiktis kvalifikaciniams
reikalavimams yra pakitusi, dalyvis kartu su pasiiillymy dél pirkimo sutarties sudarymo privalo
pateikti aktualiq informacijq).

Pasitilymas galioja iki pirkimo dokumentuose nurodyto termino pabaigos.

Komercijos direktoré

Dalyvis arba jo jgaliotas

! Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Jei dalyvis $ios lentelés neuzpildo ir (ar) failo (bylos)
pavadinime nenurodo ,konfidencialu®, perkanCioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasitilyme néra
konfidencialios informacijos.




